Spr 116/22

Zmluva
o prevode sprivy hnutel'ného majetku

uzavretd podl’a ust. § 9 zikona Ndrodnej rady Slovenskej republiky &. 278/1993 ZZ..

o sprive majetku Stdtu v zneni neskor$ich predpisov

- (d’alej len ,,zmluva“)
CLI
Zmluvné strany
Prevodca: Slovenska republika - Krajsky sid v Trnave
Sidlo: Vajanského 2/A, 918 70 Trnava
ICO: 35629703
DIC: 2021372276
Zastuipeny: JUDr. Anton Jalek, predseda krajského stidu
(d’alej len ,,prevodca®)
a
Nadobiudatel’: Slovensk4 republika - Okresny stid Piestany
- Sidlo: Nélepkova 36
ICO: 45014809 ’
Zastipeny : JUDr. Peter Vrbjar predseda okresného sidu
(d’alej len ,,nadobudatel)
(d’alej spolu ako ,,zmluvné strany*)
CLI
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je prevod spravy hnutePného majetku vo
vlastnictve Slovenskej republiky vsprdve Krajského stidu v Trnave, 3pecifikovany
nasledovne: '
Pol. Druh, ndzov Obstardvacia | Zostatkova Pozmimkn
: cena cena
1. Diktafén SONY S01- 195,24 0,00 KM 1000523
1074941C

2. Licencia Monorecourt 96,00 0,00 KM 1001926
Uhrnom 291,24 0,00

HnutePny majetok nesluZi ani v budicnosti nebude sluZit' Krajskému sudu v Trnave,
ako jeho sprivcovi na plnenie tloh v rdmci predmetu &innosti alebo v stvislosti s nim preto
bol rozhodnutim zo diia 07.03.2022, evidovanym pod &islom Spr. 116/22 vyhléseny za
prebytoény majetok $tatu podPa ust. § 3 ods. 3 zédkona Nérodnej rady Slovenskej republiky &.




278/93 Z.z. o sprave majetku Stitu v znenf neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon &. 278/93
Z.2.%).

CL I
'Ulel a podmienky prevodu sprivy hnutePného majetku

Nadobuidatel' je oprdvneny a povinny hnutel'ny majetok uZivat' na plnenie tloh
v rdmci predmetu &innosti alebo v sivislosti s nim. Prevod hnutePného majetku do spravy
nadobtidatel’a sa uskutolnf v silade s ust. § 9 zdkona &. 278/93 Z.z. o Spréve majetku $tétu

bezodplatne.

CLIv
Deili a spdsob prevodu sprdavy hnutel’'ného majetku

Prdvo sprédvy hnutelného majetku sa prevddza na nadobudatela diiom prevzatia
hnutel'ného majetku podl'a odseku 2. tohto &ldnku zmluvy.

Odovzdanie a prevzatie hnutelného majetku bude vykonané v sidle prevodcu formou
pisomného protokolu do piatich pracovnych dni po nadobudnuti uinnosti tejto zmluvy.
Diiom prevodu prechddzajii na nadobuidatel’a vietky prédva a povinnosti spravcu majetku $tatu
k hnutePnému majetku.

Nadobudatel' vyhlasuje, Ze hnutelny majetok nevyhnutne potrebuje na plnenie dloh
v ramci predmetu jeho innosti alebo v stivislosti s nim a zdroveii prehlasuje, Ze sa so stavom
hnutel'ného majetku oboznémil a Ze ho v uvedenom stave preberd.

LV |
Spolo¢né a zdvere&né ustanovenia

Této zmluva nadobida platnost diiom jej podpisama opré.vnenym1 zéstupcami
zmluvnych strén a G¢innost’ diom nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia v centrdlnom
registri zmliv vedenom Uradom vlddy Slovenskej republiky. Tato zmluvy je povinne
zverejiiovanou zmluvou podla ust. § Sa zdkona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode mformécﬂ) v zneni

neskorSich predpisov.

Prevodca vyhlasuje, 2¢ mu nie si znidme Ziadne skuto&nosti v sﬁvisldsti s hnutel'nym
majetkom, ktoré by mali vplyv na jeho Zivotnost', funké&nost’ a bezpe&nost’ jeho prevadzky.

Préva apovinnosti zmluvnych strdn touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji
prisludnymi ustanoveniami zékona & 278/93 Z.z. aostatnymi prisluinymi prévnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Zmluva je vypracované v $tyroch rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy st uréené pre
prevodcu a dva rovnopisy pre nadobidatel’a.




Zmluvné strany prehlasujd, Ze ich zmluvna voPnost’ nebola obmedzen4, zmluvu uzatvérali
slobodne, vane a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Trnave, diia f?"’wﬁ«b V Pie$tanoch, dila {&Q'SQOQL

Za prevodcu: Za nadobtidatel'a éﬁ‘i ﬁ é;s
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JUDr. Anton Jaek JUDr. Pete= vrbjar
predseda ok xdu

predsc  rajského sidu



